JAN SCHMIDT, Catalogue of Turkish Manuscripts in The Library of
Leiden University and Other Collections in The Netherlands. Volume One
Comprising The Acquisitions of Turkish Manuscripts in The Seventeenth
and Eighteenth Centuries, Leiden University Library, Leiden 2000.

Jan Schmidt'in hazirlamus oldugu bu katalogun, gectigimiz asrin son ceyreginde yayinlan-
mus Kataloglar arasinda miistesna bir yeri vardir!. Diger kataloglar géz 6niine aliminca, ashnda
bu ¢alismay katalog diye adlandirmakla, sanki kendimi bir haksizhk yapmus gibi hissediyorum.
Ciinkil Schmidt'in eserinde sadece Leiden Universitesi Kiitiiphanesi'nde bulunan Tiirkce yaz-
malarin bibliyografik tamiumlanim degil, katalogda yer alan yazmalar vasitasiyla Hollandal kitap
merakhlarinin, diplomatlann ve ilim adamlaninin Dogu'yla olan minasebetlerini, bu pazarlar-
dan sagladiklan yazmalan, koleksiyonlarinin olusum seriivenini ve bu yazmalarin bize anlatuk-
lan hikayeleri de buluyoruz. Ozellikle diplomatlarin koleksiyonlarimin Osmanli-Hollanda siyasi
ve kiiltiirel miinasebetlerine 151k tutacak materyal ihtiva ettiklerini goriiyoruz.

Dr. Schmidt'in ¢ahismas: diger kataloglardan bir¢ok bakimdan ayrilmaktadir. Her seyden
once bu ¢aliymada yazmalann, konularina gére tasnifi yerine, kiitiphaneye kazandinlan kolek-
siyonlann kiitiphaneye gelis tarihine gére verildigini gériiyoruz. Bir nev'i provenans sistemi kul-
lanilarak herhangi bir yazmanin kimin tarafindan, yaklagik olarak hangi tarihte edinildigi ve kii-
tiphaneye kazandirildif ortaya konulmakeadir. Bu bize te'lif veya istinsah tarihi belli olmayan
eserlerin tarihlendirilmesinde biyiik bir kolayhik saglamaktadir. Bu katalogdaki ikinci 6nemli
fark yazmalarda mevcut fevid'id kayitarinin en ince detayina kadar verilmis olmasidir. Ozellikle
de "temellik kayitlan" dikkatle kaydedilmistir. Sadece Tiirkge eserlerdeki kayitlar degil, Arapca
ve Farsca eserlerdeki Tiirkce kayitlar da verilmistir. Bazi eserlerdeki ¢ok 6nemli sayilabilecek ar-
sivlerde bulunmas: gerekli belgeler biitiiniiyle verildigi gibi mecmualarda yer alan mektuplar da
teker teker belirtilmistir. Bu belgelerden biiyiik béliimiiniin fotograflani metne eklenmistir.
Ugiincii olarak da Schmidt'in biiyiik bir titizlikle yazmalarin miiellifleri, miistensihleri hakkinda
bilgi verdigini, yazmalanin diger nishalarinin da hangi kitiiphanelerde mevcut oldugunu be-
lirttigini gérmekteyiz.

Dr. Schmidt'in katalogu giiniimiizde aruk el yazmas: eser uzmanlarimin duayeni sayilan
Dr. Jan Just Witkam'in bir takdimiyle (iii-iv) baglamaktadir. Gegti§imiz giinlerde Leiden Univer-
sitesi'nde yeni kurulan "Chair of Paleography and Codicology of the Islamic World" kiirsiisiinin
basina getirilen Dr. Witkam, XIX. asrin sonlarinda M. Th. Houtsma tarafindan Catalogus Codi-
cum Orientalium Bibliothecae Academiae Lugduno-Batavae'nin alunci cildi olarak hazirlanan
Leiden Universitesi Kitiphanesi'nde mevcut Tiirk¢e yazmalarin katalogunun cesitli sebepler-
den otiri aruk ihtiyaca cevap veremez hale geldigini ve ozellikle de dilinin Latince olmas: dola-
yistyla kullamiminda giicliik oldugunu ve bu yiizden yeni bir katalog hazirlanmasina ihtiya¢ du-
yuldugunu belirtmektedir. Takdiminin sonunda Dr. Witkam, bu yeni katalogun hazirlanma isini
Dr. Schmidt'in Gistlenmesinden dolayr duydugu memnuniyeti ifade etmektedir.

! Bu dénemde yayinlanmus kataloglarla ilgili olarak Hatice Aynur tarafindan hazirlanmg
su calismaya bakulabilir: "Tiirkiye'de Tiirkce Yazma Eserlerin Kataloglanmas: Uzerine Bir Deger-
lendirme 1989-2002", TBA 26/1 (Harvard University 2002), s. 37-52.
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Dr. Schmidt yazdif1 dnsdzde (v-vi) katalogun bu cildinde 1575 yiinda kurulan Leiden
Universitesi Kiitiphanesi'nin 1781 yilindan dnce sahip oldugu yazmalardan Tiirk¢e metinler ih-
tiva eden eserlerin yer aldifim soylemekte ve koleksiyonu olugturan bdlimleri saymaktadir.
Transliterasyon tablosu (vii) ve kisaltmalar listesinden (viii-xv) sonra katalogun koleksiyonlara
gore siralanmasina gecilmektedir. Kisaltmalar listesinin zenginligi bu eserin ne biiyik bir emek
mahsuli oldugunu gostermektedir.

Kiitiphane'nin ilk Tirkge koleksiyonu Jacob Gool'a (Golius 1596-1667) aittir ve katalogun
1-23. sayfalan1 arasinda yer almaktadir. Leiden Universitesi'nde Dogu dilleri ve matematik profe-
sorii olan Golius bir siire diplomat olarak gérev yapmus oldugu Fas, Halep ve [stanbul'da Leiden
Universitesi Kiitiiphanesi icin biiyiik ogunlugu Arapca olan 211 yazma saun almigur. Golius'un
kendi 6zel kiitiiphanesi igin satin almug oldugu bu sayinin iki misli kadar bir koleksiyon ise 6ld-
miinden sonra varisleri tarafindan Oxford'daki Bodleian Kiitiiphanesi'ne sanlmigur. Golius'un
Hollanda'ya déndiikten sonra gerekli gordagi birkag eseri de Nicolaus Petri, Shahin Kandi gibi
Halep'li iki Hiristiyan ile franh Hakverdi adinda birine yazdirdigini gérmekteyiz (s.1).

Golius koleksiyonunda az sayida Tiirkge eser mevcuttur ve bunlar da ya sozlik, ya da as-
tronomiyle ilgili eserlerdir. Dr. Schmidt bu bélimde baz1 Arapga eserlerin baginda yer alan en-
teresan kaytlara yer vermektedir; astronomiyle ilgili yazmalann birinde (Cod. Or.80) bir veya
birkag¢ sahhafin Yahya-zide, ibrahim Celebi, Feyzullah Celebi, Ruhullah, Hanefi Efendi ve Bekir
isimli sahislara satuklan kitaplar ve fiyatlan ile ilgili kayitlar vardir. Diger bir yazmada (Cod. Or.
188) Mustafa b. Hikim'in 11 Zi'l-ka'de 995'te Divin41 Hiimiyun'a katib tayin edildigine dair bir
kayit gormekteyiz.

Katalog'da yer alan ikinci koleksiyon Joseph Justus Scaliger'e (1540-1609) dittir. Diplomat
ve tiniversite hocas: olarak gorev yapan Scaliger ¢ok az Tirkge bildigi icin koleksiyonunda mah-
dut sayida Tiirkge yazma yer almaktadir (24-42) ve bu yazmalarin ¢ogu dua mecmualandir. Bu
koleksiyondaki iki yazmada ilgi ¢ekici kayitar vardir. Bu kayidann biri Arapga-Tiirkce yazilmig
Vikaye adh bir fikih kitabimin (Cod. Or. 222) uizerindedir ve Ispanyolca'dir. Bernardo de Josa
adlh biri bu yazmanin kendisine Don Guilem de San Clemente tarafindan Roma'da verildigini
ve O'nun da bu yazmay Lepanto savasinda 7 Ekim 1571'de ganimet olarak ele gegirdigini bil-
dirmektedir. Sa'di'nin Giilistan'inin fevi'id bolimiinde Almanca yazilmug diger bir kaytta ise
(Cod. Or. 242) Carll Kunnink bu yazmanin fethedilen Cotuss Kalesi'nde adamlan tarafindan
ele gegirildigini belirtmektedir.

Katalogda yer alan iciinci koleksiyon Levinus Warner'e (1619-1665) aittir. Bir siire istan-
bul'daki Hollanda sefiretinde ¢alisgan Warner cesitli yollarla ¢ok zengin bir yazma eser koleksi-
yonu olugturmus ve ldagiinde de bu eserler bagis olarak Leiden Universitesi Kiitiiphanesi'ne
verilmistir, Bin kadar yazmadan olusan Warner koleksiyonunda miiellif niishalari, bir¢ogu tek
niisha olan nadir yazmalar, Hoca Sa'deddin, Gazanfer Aga, Nev'i-zide Atii, Hasan beg-zide ve
Ebu'l-Fazl Mahmud Kara Celebi-zide gibi inli kisilerin kiitiphanelerinden ¢ikms eserler mev-
cuttur. Bircok yazmanin tizerinde XV-XVII. asirda yapilmus orijinal temellik kayitlan ve belge
metinleri vardir.

Bu koleksiyondaki Miinge it Selitin'in (Cod. Or. 277) tizerinde "Merhiim Cennet-mekin
firdevs-dsiyan Seyhii'l-islim Sa'dii'd-din Efendi'nif kitib- serifesindendiir” kaydi vardir (s. 47).
Kanun-nimelerden olusan bir mecmuanin (Cod. Or. 327) sonunda, bu mecmuanin muhteme-
len Balkanlar'daki bir bolgede istinsah edildigini belirten su kayit vardir: "Ketebehii'lfakir $eyh
Mehmed el-miivelli Rosti Kasn hilafe”. (s. 71). Lugat+ ni'metu'lahin 1a sayfasinda da su temel-
lik kayd: vardir: "Merhum Kasim Efendi'nin kethiidas: olup hali yenigeri agasi [brahim Aga'min
kilarcibagis1 olan Ziilfikar Aga'dan dért yiz akceye ainmisur. Fi $evval sene 1020" (s. 341).
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Warner koleksiyonundaki Cod. Or. no. 1109'da kayith Cihdn-niima Katib Celebi'nin kiitiipha-
nesinden ¢ikmustr (s, 423).

Warner'in istanbul'da bulundugu sirada bazi miihtedilerle yakin miinasebette bulundu-
gunu ve bunlardan bazilanyla Hiristiyanligin bazi kutsal metinlerinin Tiirkge'ye kazandirilmas
icin caligmalar yapugini gérmekteyiz. Bunlardan biri Haki'dir. Ahd-i Atik'in Tiirkge'ye cevirdigi
bir boliimiiniin sonuna koydugu ketebe kaydinda miladi tarihi kullanmis ve bunu hem Romen
hem de Arap rakamlanyla yazmugtir:

"Besinci Kitab tamam olds, ya'ni Tevrit Serif. Hak Ta'ila'ya (...) olsun bu Fakire ve Haki-
riifi eliyle. Yahya bin Ishak el-miilekkab bi-Hiki. Sene 1659/ Yevm 15 min sehri Nisani'l-miibirek
min tarihi'l-mezkir. (s. 83).

Acaba bu Hiki, Safayi ve Belig tezkirelerinde bahsedilen Yahudilikten ihtida etmis ve
1078/1667'de olmiis olan Haki olabilir mi?

Koleksiyondaki bazi eserlerde miellif hatu olduklarina veya bir miiellifin hatt1 destiyle ka-
yitlar bulunduguna diir notlar vardir. Meseld Cod. Or. 586'daki eserin fevd'id kayitlaninin bu-
lundugu sayfada bu eserin hasiyesinde Celaleddin-i Devvini hatuyla baz1 kayitlarin mevcut ol-
duguna diir bir not vardir (s. 159). Cod. Or. no. 801'deki Negrii'n-Nazirin ve Makbulii'l-Hitirin
adh eser muhtemelen miiellif hatu olup 988-993/1581-1585 tarihlerinde vuku bulan Sirvan se-
ferini anlatmaktadir. Bu yazma eserin bilinen tek niishasidir. Eserin miellifi Seyyid Sadeddin b.
Mevlini Mahmud, kitabinin baginda kendi hayauyla ilgili enteresan bilgiler vermektedir: Siiler
tarafindan ele gegirilen $irvan'dan kagarak II. Selim'in hitkkiimdarhig sirasinda inancini muha-
faza ve ilim tahsili icin istanbul'a gelmistir. Beraberinde getirdigi yirmi aded kitabi calinmisur.
Uzun siire Siilleymaniye kiilliyesinin yakinindaki bir hiicrede "dagdan yasduk idiniip bir hasir
tzerinde" yagamig. Mutlu bir tesadif sonucu Ferhat Pasa'min hocalarindan Abdiilmii'min Efendi
ile karsilasmug ve Abdiilmii'min Efendi kendisini Ferhad Pasa ve hamimi Hiimisih Sultanla ta-
misurmusur. Ferhad Pasa miellifin tahsil masraflarini Gstlenmistir. Alu yil danigmendlik yapuk-
tan sonra Ebu's-Suud Efendi'nin 6ldigi yil miilizim olmussa da sekiz sene gozlerinden kanh
yaslar akitarak bir medreseye tayinini beklemis. Muellif burada kazaskerlere kizilbaglarla birlikte
Allah cezalarim versin seklinde bir beddua etmektedir. Sultana takdim ettigi Sifaci'l-Kulub ve
Likaii'l-Mahcub eserinden dolay: kendisine elli alun ihsanda bulunulmustur. Ozdemiroglu Os-
man Pasa'nin Safevilere karst muzafferiyet haberleri Istanbul'a geldiginde bahsis ve ihsanlar da-
giulmus ve miiellif de Istanbul kadisi Zekeriyya Efendi tarafindan {znik'teki Darilhadis mensup-
larina ihsan ve bahgisleri ulasurmak igin gorevlendirilmistir. Ancak Kazasker Bahaiiddinzide
miidahele etmis ve O'nun yerine ahmak birini géndermistir. Miellif bu eserini Ozdemiroglu
Osman Pasa'ya takdim etmigtir. Bahaiiddinzide'nin vefaundan sonra da kirk akceyle miiderris
tayin edilmigtir. Miiellif eserinin bagka yerlerinde de hayauyla ilgili enteresan bilgiler vermekte-
dir.

Warner Koleksiyonu arsiv malzemesi bakimindan zengin oldugu gibi, farkh konularda ya-
zilmug birgok eserde de tarihi hadiselerle ilgili kayitlar bulundugunu gériiyoruz. Mesela Cod.
Or. 644'deki mecmuanin muhtelif sayfalarinda bu tiir ¢esitli kayitlar vardir. 43b'de Egri sefe-
rinde yaralanan askerlere baglanan maasla ilgili iki kayit mevcuttur. 81a-82b'de ise Istanbul'daki
bazi medreselere yapilan tayinlerle ilgili olarak disiiriilen tarihler ve baz1 kayitlar vardir. Cod.
Or. 895 no.'daki Enisu'l-Arifin adli eserin bas kisminda {zmir'e kadi olarak tayin edilen bir kisi-
nin Ganakkale Bogaz: yoluyla izmir'e gidisini hikiye eden bir not bulunmaktadir. Cod. Or. 978
no.lu yazmada bir timar sahibinin diigdiigii notlar vardir. 998/1590 tarihinde yapilmis bir kayita
gore bu yihin 6 Ramazaninda timar sahibinin hizmetkirlan Yusuf ve Dervis atlarla timarin bu-
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lundugu Késtendil'e gitmisler, kethiidast Mehmed Aga Uskiidar'a dogru hareket etmis, oglan-
lan da timanna gitmislerdir. Siyakat yazisiyla oglanlann listesi de verilmistir (364).

Warner koleksiyonundaki nadir eserlerden biri de aym1 mecmuada bulunmakiadir. Fatih
Sultan Mehmed ve II. Biyezid déneminin iinli bilginlerinden Molla Litfi'ye it olan bu eserin
mevcut diger niishasi da Kahire'de Dari'l-Katibi'l-Misriyye'de Talat Paga koleksiyonunda 204
no'da kayith bulunmaktadir. Benim kiitiiphanemde de eksik bir nishasi mevcuttur. Kaynak-
larda Hirnime veya Uslu Miinazaras: olarak gecen bu eserin eksik bir nishasini O. Rescher
1926 yiinda yayinlamisti2. Eserin Kahire niishasinin negri ise merhum Orhan Saik Gokyay tara-
findan yapilmisur®, Warner koleksiyonundaki bu nadir eserin de son kisminin eksik oldugu an-
lagilmaktadar (s. 176-177).

Bu koleksiyondaki eserlerin bazilarinin fevi'id béliimlerinde birtakim kitap listeleri ve bu
kitaplarin fiyatlarina dair kayitlar bulunmaktadir. Bu kayitlar baz1 orijinal eserleri izlememize
yardimci olduklan gibi kayitlarin yapildiklar: donemdeki kitap fiyatlanm 6grenmemizi de sag-
lamaktadirlar. Cod. Or. 781 no.lu yazmamn baginda verilen kitap listesinde niishasi nadir olan
eserlerden Terciiméan-1 Belaga adh eserin de yer aldigini goriyoruz.

Warner koleksiyonunda bir¢ok nadir eser vardir. Bunlardan biri Cod. Or. 765 no.daki
Mustafa Aga'min Fevd'id-i Gaza adli eseridir. Dr. Schmidt'in naklettigine gore bu eserin birgok
yerinde yazann hayatina diir, dolaysiyla da XVI. asrin sonlarinda meydana gelmis bazi hadise-
lerle ilgili orijinal sayilabilecek bilgiler vardir. Yeniceri ocagina geng yasta intisab eden miiellif
bircok sefere katulmis ve Osmanl cografyasimin degisik bolgelerinde bulunmugtur. Cod. Or. 917
no.'daki mecmua icinde Osman b. Dervis tarafindan kaleme alinan Geng Osman'in katliyle ilgili
eser de koleksiyonda yer alan nadir eserlerdendir.

Warner koleksiyonda Warner tarafindan yazilmis eserler de bulunmaktadir. Bunlardan
biri Cod. Or. 1119 no.daki Atasézleri kiilliyaudir. Warner'in bizzat kendisinin yazdig bu eserde
800 atasoziiniin Latince'ye terciimeleri ve agiklamalan vardir. Cod. Or. 1170 no.da da yine
Warner tarafindan kaleme alinmus 53 ataséziiniin agiklamalan bulunmaktadir. Cod. Or. no.
1122'de miingeat mecmuasi Warner tarafindan bir araya getirilmis enteresan mektuplar ve bel-
gelerden olusmaktadir. F. 9'daki mektupta Muhammed el-Urdi adl bir gahis Warner'e kendisi
icin Katip Celebi'nin terekesinden alu kitap satin aldigini bildirmekte ve kitaplarin adlariyla
kaga alindiklarim belirtmektedir. F. 35'teki bir mektupta Hiki Warner'e incil'in terciimesi icin
harcanan paray bildirmektedir. Bu mecmuada Osmanl tarihinin siyasi, iktisadi ve sosyal yonle -
rine 151k tutacak 81 mektup ve belge vardur.

XVII-XVIIL asirda kitiiphane i¢in saun alinmg eserler Katalogda yer alan dérdiinci ko-
leksiyonu olusturmaktadir (s. 498-513). Az sayida Tiirkge eser ihtiva eden bu koleksiyonda yer
alan bir yazma, miistensihi dolayisiyla dikkati cekmektedir. Cod. Or. 1183/1 no.da kayith Tacii't-
tevirih adh eserin Halebli bir Hiristiyan olan ve 1656-1668 tarihleri arasinda Leiden Universitesi
kiitiphanesinde ¢ahisan $ihin Kandi tarafindan Golius i¢in kopye edildigini goriiyoruz. Bu ese-
rin istinsah kaydi soyledir:

Temme'l-kitabii bi-'avni'l-Meliki'l-Vehhab, hurrire fi Beldeti Leyde sene isneyn ve sittin ve
sitte-mi'e ve elf-i mesihiyye. Ve'l-hamdi li'llihi diyimen.

2 Orientalische Miszellen, c. 11, istanbul 1926, s. 40-43.
3 "Tokath Molla Liitfi'nin Harnamesi, Ttirk Folkloru Belleten, 1986/1 (istanbul 1986), s.
155-182.
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Bu yazmanin icindeki Tevdrih-i Fetih-nime-i Bagdad adh sadece iki niishasi mevcut olan
eser de yine $ahin Kandi tarafindan kopya edilmistir.

Katalogdaki besinci koleksiyon Jan Jacob Shultens'e (1716-1778) iittir. Babasi meshur sar-
kiyatgr Albert Shultens (1686-1750) gibi Leiden Universitesi'nde bir profesér olan Jan Jacob
dogu llkelerine hig bir seyahat yapmamis olmasina ragmen 6nemli sayida yazma eser biriktir-
mistir. Yaptifi yazismalardan O'na bu konuda Edward Wortley Montagu (1713-1776) ve Patrick
Pussel'in (1727-1805) yardimc: olduklarim 6grenmekteyiz. Shultens 1778 yihinda dliince kiitiip-
hanesi yapilan bir miizayedeyle saulmus ve bu koleksiyondaki yazmalardan 81 eser Leiden Uni-
versitesi Kiitiphanesi i¢in saun alinmagur. Shultens koleksiyonunda niishasi nadir olan eserlerin
yaninda Osmanl iktisat tarihi icin degerli bilgiler veren mektuplar, anlasmalar ve arsiv belgeleri
de vardur.

Bu koleksiyondaki degerli yazmalardan biri Leiden Universitesi'nde Ogrenim goren ve
1673 tarihinde de iiniversite kiitiiphanesi icin bir katalog hazirlamakta olan $ahin Kandi'ye yar-
dimcar olarak gérevlendirilen N. Boot'un 1659-1675 tarihleri arasinda tuttugu notlardan olusan
Lexicon Turcico-Arabico-Persico-Latinum (Cod. Or. 1224) adh sozlitk miisveddesidir. Koleksi-
yonda bir mecmua (Cod. Or. 1228) Golius igin eserler kopye eden $ahin Kandi ve Nicolaus Pet-
ri'nin yapuklar enteresan yazismalani ve Hoca Marzuk diye adlandinlan Hollandal tiiccar Paul
Maashoek'in ticari mektuplarini ihtiva etmektedir. Bu mecmuanin iginde Sahin Kandi'nin
kopya ettigi I. Ahmed'in Ingiliz, Fransiz, Venedik ve Hollanda vatandaslarinin haractan muaf tu-
tulduklarina diir bir fermam da mevcuttur. Koleksiyondaki diger iki mecmuada da (Cod. Or.
1267; Cod. Or. 1268) XVII. yiizyila ait 6nemli belgeler vardir. Yine bu koleksiyonda yer alan
XVIL. asnin baglarinda $eyhoglu tarafindan kaleme alinan Tarih-i Drti's-selim- Bagdadin Ba-
sina Gelen Ahviller adh eserin (Cod. Or. 1278) simdilik baska bir niishasi bilinmemektedir.
Corlu'lu Zarifi'nin eserlerinden olugan bir mecmua da (Cod. Or.1 286) bu koleksiyondaki nadir
eserlerden biridir. Shultens koleksiyonundaki fal, rilya tabiri ve takvimle ilgili eserlerin ¢oklugu
dikkati cekmektedir.

Dr. Schmidt koleksiyonda mevcut yazmalarin diger kiitiiphanelerdeki niishalarindan da
bizi haberdar ettigi gibi bu yazmalarin varsa nesirlerini ve {izerinde yapilan gahgmalan da be-
lirtmektedir. Bu kataloga basvuruldugunda kiitiphanede yer alan eser ve yazanyla ilgili bilgiler
edinildigi gibi eser hakkinda yapilan ¢aliymalar da verildiginden o konuda bilgilerimizi derin-
lestirmek imkani da dogmaktadir. Ancak Tiirkiye'de yayinlanan eserlerin bibliyografik kontro-
liiniin giicligi Dr. Schmidt'in nadiren de olsa bazi yayinlan zikredememesine sebebiyet ver-
mistir. Bu kadar giizel pismis asta bizim de bir tutam tuzumuz olsun diye birkag ilive yapahm: s.
284'deki Baki Divami nesirlerine Sabahattin Kiciik'in Baki Divam, Tenkitli Basim, (Tark Dil
kurumu Yayinlan 601, Ankara 1994) calismasim da ilive etmek gerekir. 296. sayfadaki Latiff
Tezkiresinin Ridvan Canmim tarafindan yapilms yeni bir nesri vardir: Latifi, Tezkiretii's-Su'ara ve
Tabsiratkii'n-Nuzama (Atatiirk Kaltir Merkezi Yayinlan, Ankara 2000). S. 332'deki Asaf-nime
nesirlerine M. Kiitiikoglu ve A. Akgiindiz negirleri de ilive edilmeli. (Miibahat Kitikoglu,
"Litfi Pasa Asafnamesi" Prof. Dr. Bekir Kiitiikoglu'na Armagan, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, [s-
tanbul 1991, s. 49-99; Ahmet Akgiindiiz, Liitfi Paga'nin Asafnamesi. Osmanl Kanunnameleri ve
Hukuki Tahlilleri. 4. Kitap Kanuni Devri Kanunnameleri, Fey Vakfi Yayinlar no: 1, istanbul
1992, s. 255-290). 335. Sayfadaki Zaifi'yle ilgili literatiire yapilan iki yeni caliyma da eklenmelidir;
Kamil Akarsu, Rumelili Zaifi, Hayau, Sanati Eserleri ve Divanindan Se¢meler (Milli Egitim
Bakanlig1 Yayinlan, istanbul 1993); Goniil Alpay Tekin, "Zaifi Killiyaunin Yeni Bir Niishas
Hakkinda", JTS1I (1978), s. 107-125.
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"Bu kadar kusur kad: kizinda da bulunur” cinsinden bir haurlatma; miielliflerle ve eserle-
riyle ilgili bilgiler eserlerinin her gectigi yerde tekrar edilmektedir. Meseld Halimi'yle ilgili ayn:
bilgiler s. 126, 191 ve 271. sayfada tekrarlanmaktadir. Fevd'id-i Gaza (s. 241, 279), Tarih-i Nisa-
bur (s. 197, 287), Hiimayun-name (s. 448, 1246) ile de ilgili tekrarlar mevcuttur. Her ne kadar
bu tekrarlar biz okuyucular igin biiyiik bir kolaylik saglamaktaysa da, katalog tamamlandiginda
birkag cilt olacagindan, yerden tasarruf amaciyla génderme yapmanin yararh olup-olmayacagi
dusinilmeli.

Kataloglara herhangi bir eser arandiginda bagvurulur, Dr. Schmidt'in hazirladig katalog
ise gerektiginde basvurulacak degil, zevkle okunulacak ve okudukga ¢ok sey ogrenilecek bir
eser. Ben de zevkle okudum ve yararlandim. Sabirsizhikla diger ciltleri bekliyorum.
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